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Povidava stara pani, mama jedné dcery, babicka jedné vnuc-
ky, Zena stale téhoz muze, spisovatelka, naruziva pancelka
(rozuméj ucitelka, lektorka a vypravécka), Vodnarka zaujata

\ E buddhismem a neverbalni komunikaci.

Mili kolegové vypravédi,

dékuji, Ze se smim tcastnit na této va$i knize. A hned se omlou-
vam, ze vam budu davat nevyzadané rady, které moznd nepotie-
bujete, protoze jste na to pfisli sami. Nejsem ani chytiejsi, ani
nadangj$i nezli vy, ajediné, ¢im muazu piispét, je dvacetileta zkuse-
nost pedagogickd. Kdyz se tady zac¢inalo udit takzvané tvaréi psa-
ni, vSichni jsme si hledali vlastni cesty, neexistovala Zadna skripta
a my jsme se ucili u¢it pokusem a omylem. Dovolte mi podélit se
s vami o par poznatkd, ke kterym jsem za onéch dvacet let dosla.
A o dlouhou fadu vyroku, které mi dobte poslouzily a které vyikli
lidé bystiejsi nezli ja.

»Kdykoli mé navstivi inspirace, zastihne mé pfi malovani,*
tekl malit Pablo Picasso. Cekat na inspiraci je iluze. Ona obéas
doopravdy ptijde, ale ¢lovék si ji musi tvrdé vyslouzit. ,,Casto se
mé ptaji, jak se ¢clovek stane spisovatelem. Je to velmi jedno-
duché: psanim,” pise William Saroyan. Stati Rimané méli heslo:
Koviaf se kova kovanim (Fabricando faber fit). A stejné lze fct:
spisovatele déld spisovatelem samotné psani, malife déld malifem
malovani a skladatele sklddani. ,,Scénaf neni to, co nds napadne,
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Jitka jede

Kdyz moji kamaradku Jitku rozzlobi rodina nebo cely svét a ona
se citi osaméld, posadi se na kteroukoliv tramvaj a jede. Na kone¢-
nou, tam piejde do jiného vozu a jede zase zpét. Tieba i opakova-
né, podle potteby. Necini tak proto, Ze by ji v zimé schazelo teplo
nebo piistiesi za desté. Ona se jen potiebuje dostateéné osvézit na
duchu a prodistit si hlavu. A k tomuto uéelu je pravé tramvaj ten
nejlepsi vynalez. Pluje si tise po kolejich, nerusi, ¢lovék se v ni citi
v bezpedi a hlavné muze z jejich oken vidét mnoho zajimavého.

Tak napiiklad si miize ovéfit, jak skuteéné vypadaji ulice, o jejichz
existenci védél jen podle ndzvu, a mtize si prohlédnout kdejaky
poutad. Zjisti, ze téméf vichni muzi opét nosi vousy razného stfi-
hu tak, jak je nosili jejich pradédeckové. A také zjisti to, Ze Zeny,
od mladych dévédtek az po ty zralé, maji dlouhé rozpusténé vlasy,
takZze vypadaji vSechny jako krasné vily. V tramvaji Ize poslouchat
rozhovor lidi kolem sebe a v tom nicnedélani si vymyslet razna
prani. Ja bych si naptiklad posetile préla, aby se u mne zase jednou
zastavil revizor a fekl: ,Vasi jizdenku, prosim: S libeznym tGsmé-
vem bych mu ukazala ob¢anku - jako Ze uz léta platit nemusim.
On by pak piekvapené pronesl: ,Dékuji, madam? a postoupil by
déle do vozu revidovat mladiky. To se mi ale uz nikdy nemuze pii-
hodit, protoze, mezi nami, ukazte mi revizora, ktery by nemél do-
state¢ny piehled o tom, jaké vékové kategorie mu v té jeho tram-
vaji sedi!

Ale zpét k mé kamarddce, kterd pouziva tramvaj jako osvéZovac na
duchu. Je to osoba dosti korpulentni, zvlasté v dolnich partiich,



